ORGANIZACION MUNDIAL

G/SG/N/10/USA/3
G/SG/N/11/USA/3
DEL COMERCIO 12 dejulio de 1999
(99-2873)
Comité de Salvaguar dias Origina: inglés

NOTIFICACIONES DE CONFORMIDAD CON EL PARRAFO 1 C) DEL
ARTICULO 12Y CON LA NOTA 2 A PIE DE PAGINA AL ARTICULO 9
DEL ACUERDO SOBRE SALVAGUARDIAS CUANDO ADOPTEN LA
DECISION DE APLICAR UNA MEDIDA DE SALVAGUARDIA

ESTADOS UNIDOS

Se harecibido de la Mision Permanente de los Estados Unidos la siguiente comunicacion, de
fecha 9 dejulio de 1999.

De conformidad con las disposiciones del Acuerdo sobre Salvaguardias mencionadas supra, y
siguiendo el modelo de notificaciones convenido (G/SG/1, de 1° de julio de 1996), |os Estados Unidos
presentan al Comité de Salvaguardias | as siguientes notificaciones.

A. Notificacion de conformidad con €l parrafo 1 ¢) dd articulo 12 cuando se adopte la
decision de aplicar o prorrogar una medida de salvaguardia

1. Sirvanse facilitar pruebas de |a existencia de dafio grave o amenaza de dafio grave a causa
del aumento de las importaciones

Esta informacion se facilitd en notificaciones anteriores. Véase € documento
G/SGIN/8/USA/3/Rev.1 (15 de abril de 1999).

2. Srvanse facilitar informacion sobre si las importaciones han aumentado en términos
absolutos 0 en relacion con la producciéon nacional (en e contexto del parrafo 1 del
articulo 12)

Esta informacion se facilitd en notificaciones anteriores. Véase € documento
(G/ISG/N/8/USA/3/Rev.1 (15 de abril de 1999).

3. Sirvanse describir de forma precisa € producto afectado

Carne de cordero fresca, refrigerada o congelada comprendida en las subpartidas 0204.10.00,
0204.22.20, 0204.23.20, 0204.30.00, 0204.42.20, y 0204.43.20 del Arancel de Aduanas Armonizado
de los Estados Unidos.

4, Sirvanse describir de forma precisa la medida prevista

La medida consiste en un contingente arancelario aplicado a las importaciones de carne de
cordero durante un periodo de apenas superior a tres afios. El contingente para el primer afio es
de 31.851.151 kg, cantidad equivalente a las importaciones de carne de cordero durante € afio
civil 1998. Lacuantiadel contingente aumentaré otros 857.342 kg anuales el segundo y el tercer afio
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de aplicacion de la medida respectivamente. Dentro del contingente también se han establecido
asignaciones nacionales individuales para los productos importados de Australia, Nueva Zelandia, y
de la categoria "otros paises’, que reflgian la participacion efectiva de cada pais durante e afio
civil 1998.

El aumento de los tipos arancel arios para las importaciones dentro del contingente arancelario
sefijardcomo sigue: e 9 por ciento ad valorem paralas importaciones en e primer afio de la medida;
el 6 por ciento ad valorem para las importaciones del segundo afio; y el 3 por ciento ad valorem para
las importaciones del tercero. Los tipos arancelarios para las importaciones fuera del contingente
arancelario se fijaran en un 40 por ciento ad valorem en el primer afio de las medidas, un 32 por
ciento ad valoremen el segundo afio, y un 24 por ciento ad valorem en €l tercero.

Cuadro 1: Asignacionespor pais

Afio Contingen_te Asignaciones por pais
arancelario
Australia Nueva Zelandia Otros paises
Afio 1 31.851.151 kg 17.139.582 kg 14.481.603 kg 229.966 kg
Afio 2 32.708.493 kg 17.600.931 kg 14.871.407 kg 236.155 kg
Afio 3 33.565.835 kg 18.062.279 kg 15.261.210 kg 242.346 kg
Cuadro 2: Derechosarancelarios
Afio Dentro del contingente Fuera del contingente
Afio 1 9% 40%
Afio 2 6% 32%
Afio 3 3% 24%

La medida no se aplica a las importaciones del Canadd, México, Israel, de los paises
beneficiarios en virtud de la Ley de Recuperacion Econdmica de la Cuenca del Caribey delaLey de
Preferencias Comerciales para los Paises Andinos, ni a los paises en desarrollo enumerados en la
notificacion relativaalanota 2 apie de paginad articulo 9, que figura mas adelante.

5. Srvanseindicar |a fecha prevista de aplicacién de la medida

Lamedidaseintrodujo el 7 dejulio de 1999y se hara efectiva el 22 dejulio de 1999.

6. Srvanseindicar la duracién prevista de la medida

Lamedidase aplicatres afiosy un dia, y esté previsto que dure hasta el 22 dejulio del 2002.
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7. S se trata de una medida cuya duracién exceda de tres afios, sirvanse indicar |la fecha
prevista del examen (en virtud de lo dispuesto en e parrafo 4 del articulo 7) ha de realizarse
a mas tardar al promediar € periodo de aplicacion de la medida, en caso de que se haya
fijado ya |a fecha de dicho examen

No se conace actualmente.

8. S la duraciéon prevista excede de un afio, sirvanse indicar e plazo previsto para la
liberalizacion progresiva de la medida

Véase larespuesta ala pregunta 4 supra.

9. En caso de que la medida haya de prorrogarse, sirvanse ademas: i) presentar pruebas de
que la rama de produccion afectada estd siendo objeto de reajuste v de que la medida de
salvaguar dia sigue siendo necesaria para prevenir o reparar € dafio grave

No se aplica.
B. Notificacion de conformidad con la nota 2 a pie de péagina al articulo 9 de la no
aplicacién de una medida de salvaguar dia a paises en desarrollo al amparo ddl péarrafo 1
del articulo 9
1 Sirvanse especificar la medida
La medida consiste en un contingente arancelario, con los derechos arancelarios aplicables a
las importaciones dentro o fuera del contingente, como se indica en la notificacién supra de
conformidad con el parrafo 1 c) del articulo 12.

2. Sirvanse especificar €l producto sujeto ala medida

Carne de cordero, fresca, refrigerada o congelada, comprendida en las subpartidas
0204.10.00, 0204.22.20, 0204.23.20, 0204.30.00, 0204.42.20, y 0204.43.20 del Arancel de Aduanas
Armonizado de |os Estados Unidos.

3. Sirvanse especificar los paises en desarrollo alos gue no se aplica la medida al amparo delo
dispuesto en el parrafo 1 del articulo 9 dd Acuerdo sobre Salvaguardias, asi como |a
participacion en las importaciones de cada uno de esos paises y de todos ellos en conjunto

Los paises en desarrollo a los que no se aplica la medida son los enumerados en la nota
general 4 @) del Arancel de Aduanas Armonizado de los Estados Unidos, en su versién del 1° de enero
de 1999. Se adjunta a esta notificacion una lista de los paises que figuran en la nota general 4 a).
Cada pais enumerado en la lista representa menos del 0,4 por ciento de las importaciones de carne de
cordero. En su conjunto, los paises enumerados representan menos del 0,4 por ciento de las
importaciones de carne de cordero.
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4. Posteriormente, en caso de modificacion de |a lista de paises en desarrollo exentos de la
medida de salvaguardia al amparo de lo dispuesto en el parrafo 1 del articulo 9 sirvanse:
i) hacer referencia al documento de la OMC en € gue se natificd a los Miembros |a medida
inicial de conformidad con la nota 2 a pie de pagina al parrafo 1 del articulo 9; i) indicar,
en su caso, los nombres de |os paises que se eliminen de la lista de paises en desarrollo a los
que no se aplica la medida de salvaguardia al amparo de o dispuesto en € parrafo 1 del
articulo 9, los nombres de los paises que sigan figurando en la lista, |a participaciéon en las
importaciones que corresponda a cada uno de |os paises en desarrollo que siga figurando en
la lista y a todos €llos globalmente, vy |a fecha en la gue la medida de salvaguardia se aplique
a los paises excluidos de la lista; iii) indicar, en su caso, los nombres de los paises que se
anadan a la lista de los paises en desarrollo a los gue no se aplica la medida de salvaguardia
al amparo de lo dispuesto en €l parrafo 1 del articulo 9, el nombre de todos |os paises que
figuren en lalista, |a participacion en las importaciones que corresponda a cada uno de ellos
y a todos €ellos globalmente vy la fecha a partir de la cual |a medida de salvaguardia deje de
aplicarse a los paises anadidos a la lista

No se aplica.
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ANEXO

LISTA DE PAISES QUE FIGURAN EN LA NOTA GENERAL 4 A)
DEL ARANCEL DE ADUANAS ARMONIZADO DE LOS
ESTADOS UNIDOS (1999)

(denominados paises en desarrollo beneficiarios a los efectos
del Sistema Generalizado de Preferencias (SGP))

Paises independientes

Albania Etiopia
Angola Fiji

Antiguay Barbuda Filipinas
Argentina Gambia
Armenia Ghana
Bahrein Granada
Bangladesh Guatemala
Barbados Guinea
Belarls Guinea-Bissau
Belice Guinea Ecuatorid
Benin Guyana
Bhutan Haiti

Bolivia Honduras
Bosniay Herzegovina Hungria
Botswana India

Brasil Indonesia
Bulgaria Islas Salomén
Burkina Faso Jamaica
Burundi Jordania
Cabo Verde Kazakstan
Camboya Kenya
Cameran Kirguistan
Chad Kiribati

Chile Lesotho
Colombia Letonia
Comoras Libano
Congo Lituania
CostaRica Macedonia, ex Republica Y ugoslava de
Coted'lvaire M adagascar
Croacia Malawi
Djibouti Mali
Dominica Malta
Ecuador Marruecos
Egipto Mauricio

El Salvador Moldova
Eslovaquia Mozambique
Edovenia Namibia
Estonia Nepal
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Niger

Oméan

Pakistan

Panama

Papua Nueva Guinea
Paraguay

Pera

Polonia

Republica Centroafricana
Republica Checa
Republica Dominicana
Rumania

Rusia

Rwanda

Samoa Occidental

San Vicente y las Granadinas
Santa Lucia

Santo Toméy Principe
Senegal

Seychelles
SierraLeona

Somalia

Sri Lanka

Paises y Territorios no independientes

Anguila

Gibraltar

Islas Cocos (Kedling)
Islas Cook

Isla Christmas (Australia)
Islas Turcasy Caicos
IslaHeard e Islas McDonald
Islas Malvinas (Falkland)
Islas Norfolk

Islas Pitcairn

Islas Virgenes Britanicas

St. Kittsy Nevis
Sudéfrica
Suriname
Swazilandia
Tallandia
Tanzania
Togo
Tonga
Trinidad y Tabago
Tulnez
Turquia
Tuvau
Ucrania
Uganda
Uruguay
Uzbekistan
Vanuatu
Venezuela
Yemen
Zaire
Zambia
Zimbabwe

Islas Wallisy Futuna

Montserrat

Niue

Nueva Caledonia

Polinesia Francesa

Ribera Occidental y Fgja de Gaza
Sahara Occidentd

Santa Helena

Territorio Britanico de&l Océano Indico
Tokelau



